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القرار ١٥٣٣ (٢٠٠٤)   
ــــس الأمــــن فــــي جلستــــه ٤٩٢٦، المعقــودة في ١٢ آذار/  الـــذي اتخـــذه مجلـ

  مارس ٢٠٠٤ 
إن مجلس الأمن، 

إذ يشير إلى قراراته السابقة وبيانات رئيسه بشأن جمهورية الكونغو الديمقراطية، 
وإذ يعيد تأكيد قلقه إزاء وجود جماعات وميليشيات مسـلحة في الجـزء الشـرقي مـن 
جمهورية الكونغو الديمقراطية، وبخاصة في شمـال وجنـوب كيفـو وفي إيتـوري، ممـا يـديم أجـواء 

انعدام الأمن في المنطقة بأسرها، 
وإذ يدين استمرار التدفق غير المشروع للأسـلحة إلى جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، 
ويعلـن تصميمـه علـى أن يرصـد عـن كثـب مـدى الامتثـال لحظـر الأسـلحة المفـروض بموجـب 

قراره ١٤٩٣ المؤرخ ٢٨ تموز/يوليه ٢٠٠٣، 
وإذ يؤكد حق الشعب الكونغولي في السيطرة على موارده الطبيعيـة، ويشـير في هـذا 
ـــــــبر ٢٠٠٣  الصـــــدد إلى البيـــــان الـــــذي أدلى بـــــه رئيســـــه في ١٩ تشـــــرين الثـــــاني/نوفم
(S/PRST/2003/21)، وشــدد فيــه علــى الصلــة القائمــة، في ســياق الصــــراع المســـتمر، بـــين 
الاستغلال غير القانوني للموارد الطبيعية والاتجـار بـالمواد الخـام والأسـلحة، علـى النحـو الـذي 
أبرزه التقرير النهائي لفريق الخبراء المعــني بالاسـتغلال غـير القـانوني للمـوارد الطبيعيـة وأشـكال 
الثروة الأخرى في جمهورية الكونغو الديمقراطية (S/2003/1027)، ويؤكد لهذا الغرض ضرورة 

أن تسعى جميع الدول الأعضاء إلى إنهاء الاستغلال غير القانوني للموارد الطبيعية، 
وإذ يشجع جميع الدول الموقعة على إعـلان نـيروبي المـؤرخ ١٥ آذار/ مـارس ٢٠٠٠ 
بشأن مشكلة انتشار الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفـة غـير المشـروعة في منطقـة البحـيرات 
الكبرى والقرن الأفريقي على الإسـراع في تنفيـذ التدابـير المطلوبـة في جـدول الأعمـال المنسـق 

كوسيلة هامة لدعم التدابير المفروضة بموجب الفقرة ٢٠ من القرار ١٤٩٣،  
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وإذ يحيط علما بالتقرير الرابع عشر للأمـين العـام عـن بعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة في 
جمهوريــــة الكونغــــو الديمقراطيــــة (البعثــــة) المــــؤرخ ١٧ تشــــرين الثــــاني/نوفمــــــبر ٢٠٠٣ 

(S/2003/1098) وبما ورد فيه من توصيات، 
وإذ يلاحظ أن الحالة في جمهورية الكونغو الديمقراطية لا تزال تشـكل تهديـدا للسـلام 

والأمن الدوليين في المنطقة،  
وإذ يتصرف بموجب الفصل السابع من ميثاق الأمم المتحدة، 

يعيد تأكيد المطلب الوارد في الفقرة ٢٠ من القرار ١٤٩٣، التي تقضـي بـأن  - ١
تتخـذ الـدول كافـة مـا يلـزم مـن تدابـير لمنـع تقـديم الأســـلحة وكــل مــا يتصــل بهــا مــن عتــاد 
أو مسـاعدات إلى الجماعـات المسـلحة الـتي تعمـل في شمـال وجنـوب كيفـو وفي إيتــوري، وإلى 
الجماعات التي ليست أطرافا في الاتفاق العام والشـامل المتعلـق بالعمليـة الانتقاليـة في جمهوريـة 

الكونغو الديمقراطية (الموقع في بريتوريا في ١٧ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٢)؛ 
يرحـب بالتوصيـات الـواردة في الفقـرة ٧٢ مـن التقريـر الرابـع عشـــر للأمــين  - ٢

العام عن بعثة منظمة الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية؛ 
يطلب إلى البعثة أن تواصل، في حدود قدراتها، استخدام جميع الوسائل لأداء  - ٣
ـــش، دون إخطــار  المـهام المنصـوص عليـها في الفقـرة ١٩ مـن القـرار ١٤٩٣، وبخاصـة، أن تفت
مسبق، حسبما تراه ضروريا، حمولة الطائرات أو أي وسيلة نقـل تسـتخدم الموانـئ والمطـارات 
ومهابط الطائرات والقواعد العسكرية والمعابر الحدودية في شمال وجنوب كيفو وفي إيتوري؛ 
يأذن للبعثة بأن تصادر أو تجمع، حسب الاقتضاء، الأسلحة وأية أعتدة ذات  - ٤
صلة يشكل وجودها في إقليم جمهورية الكونغو الديمقراطية انتهاكا للتدابير المفروضـة بموجـب 

الفقرة ٢٠ من القرار ١٤٩٣ والتخلص من تلك الأسلحة والأعتدة بطريقة مناسبة؛ 
يكرر مطلبه إلى جميع الأطراف بإفساح المجال فورا دون قيـد أو شـرط، أمـام  - ٥
أفـراد البعثـة طبقـا للفقرتـين ١٥ و ١٩ مـن القـرار ١٤٩٣، وذلـك لتمكينـــهم مــن أداء المــهام 

المبينة في الفقرتين ٣ و ٤ أعلاه؛ 
يكرر إدانته مواصلـة الاسـتغلال غـير القـانوني للمـوارد الطبيعيـة في جمهوريـة  - ٦
ـــد، ممــا يُســهم في إدامــة الصــراع،  الكونغـو الديمقراطيـة، لا سـيما في المنطقـة الشـرقية مـن البل
ويؤكد من جديد، أن من المهم وضع حد لهذه الأنشطة غير المشروعة، علـى أن يشـمل ذلـك 
ممارسـة الضغـــوط الضروريــة علــى الجماعــات المســلحة والمــهربين وجميــع الأطــراف الفاعلــة 

الأخرى الضالعة في هذه الأنشطة؛ 
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يحث جميع الدول، لا سيما دول المنطقـة، علـى اتخـاذ التدابـير الملائمـة لوضـع  - ٧
حد لهذه الأنشطة غير المشروعة، بمـا في ذلـك إن أمكـن، الاسـتعانة بالسـبل القضائيـة، وتقـديم 

تقرير إلى المجلس عند الضرورة؛ 
يقـرر أن ينشـئ، وفقـا للمـادة ٢٨ مـن نظامـه الداخلـي المؤقـــت، لجنــة تابعــة  - ٨

لمجلس الأمن تتألف من جميع أعضاء المجلس (اللجنة)، توكل إليها المهام التالية: 
السعي لدى جميـع الـدول، لا سـيما دول المنطقـة، كـي تقـدم معلومـات عـن  (أ)
الإجـراءات الـتي تتخذهـا مـن أجـل التنفيـذ الفعـال للتدابـير المفروضـة بموجـب الفقـرة ٢٠ مــن 
القرار ١٤٩٣ والامتثال للفقرتين ١٨ و ٢٤ من القرار ذاته، وأن تطلـب بعـد ذلـك مـن تلـك 
الدول تزويدها بأية معلومات أخرى قد ترى اللجنة أنهـا مفيـدة، علـى أن يشـمل ذلـك إتاحـة 
الفرصـة للـدول لأن توفـد، بنـاء علـى طلـب اللجنـة، ممثلـين للاجتمـاع باللجنـة بغـرض إجـــراء 

مناقشات أعمق للمسائل ذات الصلة؛ 
فحـص المعلومـات المتعلقـة بالانتـهاكات المزعومـة للتدابـير المفروضـة بموجـــب  (ب)
الفقرة ٢٠ من القرار ١٤٩٣ وكذلـك المعلومـات المتعلقـة بعمليـات النقـل المزعومـة للأسـلحة 
المشار إليها في تقارير فريق الخبراء المعـني بالاسـتغلال غـير القـانوني للمـوارد الطبيعيـة ومصـادر 
الثروة الأخرى في جمهورية الكونغو الديمقراطية، وأن تتخذ الإجـراء المناسـب في هـذا الشـأن، 
مـع القيـام حيثمـا أمكـن بتحديـد الأفـراد والكيانـات الاعتباريـة الـتي يفـاد أنهـا ضالعـة في هـــذه 

الانتهاكات، فضلا عن الطائرات أو المركبات الأخرى المستخدمة؛ 
تقديم تقارير منتظمة إلى المجلـس عـن عملـها، تتضمـن ملاحظاتهـا وتوصياتهـا،  (ج)
وتتنـاول علـى وجـه الخصـوص سـبل تعزيـز فعاليـة التدابـير المفروضـة بموجـب الفقـــرة ٢٠ مــن 

القرار ١٤٩٣؛ 
النظر في القوائم المشار إليها في الفقرة ١٠ (ز) أدناه بغية تقديم توصيـات إلى  (د)

المجلس بشأن التدابير المحتمل اتخاذها مستقبلا في هذا الصدد؛ 
تلقـي إخطـارات مسـبقة مـن الـدول بموجـب الفقـرة ٢١ مـــن القــرار ١٤٩٣  (هـ)

والبت، إن لزم الأمر، في أي إجراء يلزم اتخاذه؛ 
يطلب إلى جميع الدول، لا سيما دول المنطقة، أن تقدم إلى اللجنة في غضون  - ٩
سـتين يومـا مـن تـاريخ اتخـاذ هـذا القـرار، تقـارير عـن الإجـراءات الـتي اتخذتهـا لتنفيـــذ التدابــير 
المفروضـة بموجـب الفقـرة ٢٠ مـن القـرار ١٤٩٣، ويـأذن للجنـة بـأن تطلـب بعـد ذلـــك مــن 

الدول الأعضاء أية معلومات أخرى قد تراها ضرورية؛  
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يطلب إلى الأمين العام أن ينشئ، في غضون ثلاثين يوما من تاريخ اتخاذ هذا  - ١٠
القرار وبالتشاور مع اللجنة، فريقا للخبراء لفترة تنتهي في ٢٨ تموز/يوليه ٢٠٠٤، يتـألف مـن 
عدد لا يتجاوز أربعة أعضاء (فريق الخبراء) تتوافر لديهم المهارات اللازمة لأداء المهام التالية: 
فحص وتحليل المعلومات التي تجمعها البعثـة في سـياق مهمـة الرصـد الموكولـة  (أ)

إليها؛ 
جمـــع وتحليـــل جميـــع المعلومـــات ذات الصلـــة، داخـــل جمهوريـــة الكونغــــو  (ب)
الديمقراطية، وبلدان المنطقـة، وعنـد الاقتضـاء في بلـدان أخـرى، بالتعـاون مـع حكومـات تلـك 
البلدان، وذلك فيما يتعلق بتدفقات الأسلحة والأعتدة ذات الصلة، فضلا عـن الشـبكات الـتي 

تمارس أعمالا تنتهك التدابير المفروضة بموجب الفقرة ٢٠ من القرار ١٤٩٣؛ 
ـــة، وبخاصــة  النظـر، حسـب الاقتضـاء، في سـبل تحسـين قـدرات الـدول المهتم (ج)
دول المنطقة، ضمانا لفعالية تنفيذ التدابير المفروضة بموجب الفقرة ٢٠ من القرار ١٤٩٣ وأن 

يقدم التوصيات بشأنها؛ 
تقـديم تقريــر خطــي إلى المجلــس، عــن طريــق اللجنــة، قبــل ١٥ تمــوز/يوليــه  (د)
٢٠٠٤، عــن تنفيــذ التدابــير المفروضــة بموجــب الفقــرة ٢٠ مــن القــــرار ١٤٩٣، مشـــفوعا 

بتوصيات في هذا الصدد؛ 
اطلاع اللجنة على أنشطته بصورة متواترة؛  (هـ)

أن يتبادل مع البعثـة، حسـب الاقتضـاء، المعلومـات الـتي قـد تكـون مفيـدة في  (و)
أداء مهمة الرصد الموكولة إليها على النحو المبين في الفقرتين ٣ و ٤ أعلاه؛ 

تزويد اللجنة في تقاريره بقائمة، مؤيدة بالأدلة، بالأشخاص الذيـن تبـين أنهـم  (ز)
انتهكوا التدابير المفروضة بموجب الفقرة ٢٠ من القرار ١٤٩٣ والأشـخاص الذيـن تبـين أنهـم 

ساندوهم في هذه الأنشطة لكي يتخذ المجلس مستقبلا ما قد يلزم من تدابير؛ 
يطلـب إلى الممثـل الخـاص للأمـين العـام في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيــة أن  - ١١
يحيل حسب الاقتضاء إلى مجلس الأمــن، عـن طريـق اللجنـة، المعلومـات الـتي تجمعـها البعثـة وأن 
يستعرضها فريق الخبراء، إن أمكن، وذلـك فيمـا يتعلـق بتوريـد الأسـلحة والأعتـدة ذات الصلـة 
إلى الجماعـات والميليشـيات المســـلحة، وبشــأن أي وجــود محتمــل لقــوات مســلحة أجنبيــة في 

جمهورية الكونغو؛ 
يحـث جميـع الـدول وهيئـات الأمـم المتحـدة ذات الصلـــة وكذلــك، وحســب  - ١٢
الاقتضاء، غيرها من المنظمات والأطراف المهتمة، على التعاون الكامل مـع اللجنـة ومـع فريـق 
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الخبراء والبعثة، لا سيما عن طريق تقديم أي معلومـات متاحـة لديـها عـن الانتـهاكات المحتملـة 
للتدابير المفروضة بموجب الفقرة ٢٠ من القرار ١٤٩٣؛ 

يهيب بالمجتمع الـدولي، وبخاصـة المنظمـات الدوليـة المتخصصـة المعنيـة، تقـديم  - ١٣
المساعدة المالية والتقنية إلى حكومـة جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة بغيـة معاونتـها علـى مراقبـة 

حدودها ومجالها الجوي بصورة فعالة؛ 
يقرر إبقاء المسألة قيد نظره الفعلي.  - ١٤

 

 


